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On Soz

Iki yillik bir ¢alismanimn {iriinii olan Envdru I-Kulib, Eski Anadolu
Tiirkgesiyle yazilmis bir akaid-name 6rnegidir. Edebiyatimizda daha
cok 17. yiizyildan sonra drneklerini gorebildigimiz, agirlikli olarak
stinni akaid esaslarimi konu alan, dini bilgilerin daha kolay 6grenile-
bilmesi ve hatta akilda kalarak ezberlenebilmesi i¢in daha ¢ok man-
zum tarzda yazilan eserler olan akaid-namelerle ilgili bugiine kadar
yapilan ¢aligmalar daha ¢ok manzum olanlarimi kapsamaktadir. Tiir-
kiye kiitiiphanelerinde bulunan telif ve terciime akaid-nameler ara-
sinda mensur tarzda yazilan 6rneklere pek rastlanilmamaktadir. Bi-
yografik kaynaklarda hakkinda herhangi bir bilgi bulunmayan Yégen
Mahmd adli bir zat tarafindan kaleme alinan ve ¢alismamiza konu
edindigimiz Envaru’l-Kulib, mensur tarzda yazilmis bir akaid-namedir.

Yégen Mahmid hakkinda sahip oldugumuz tek bilgi, kendisi-
nin seyhinin Seyh Bedreddin-i Rimi oldugudur. Biyografik kaynak-
larda Bedreddin Simavi, Simavnali Bedreddin olarak da gegen Seyh
Bedreddin-i Rimi 1420-1421°de (H. 823) vefat etmistir. Dolayisiyla
kendisinin miiridi oldugunu soyleyen Yégen Mahmid un da 15. yiiz-
yilin ilk yarisinda yasadigini sdyleyebiliriz.
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Arastirmalarimiz neticesinde sadece bir niishasin tespit edebil-
digimiz Envdru’l-Kulith, Milli Kiitiiphane Ankara Adnan Otiiken I
Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda 06 Hk 4820/1 arsiv numarasinda
kayithdir. Eserde telif veya istinsah tarihi bulunmamaktadir. Elimiz-
deki tek niishanin, eserin yazari oldugunu kendi ifadelerinden 6g-
rendigimiz Yégen Mahmiid un kaleminden ¢ikip ¢ikmadigi bilinme-
mektedir. Oldukea anlasilir bir Eski Anadolu Tiirkgesiyle ve sade bir
islupla yazilan eser, temel dini bilgileri igeren 12 babdan olusmakta-
dir. Yazar; tevhid, Kur’an-1 Kerim, hurGf-1 mukatta’at, Hz. Muham-
med, iman, namaz, zikir, akil, nefis, vesile, miirid ve keramet bablarimi
tasavvifi izahlarla agiklamus, sikca ayet ve hadislerden alintilar yap-
mustir. Eserde Yégen Mahmiid’a ait iki miinacat da yer almaktadir.
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminin dil 6zelliklerini yansitan Envaru I-
Kuliib’da gegen dini terimler daha ¢ok Arapca ve Farscadir. Tiirkce
dini terimlere diger dillere nispeten daha az rastlanilsa da eserin s6z
varligimi agirhikh olarak Tiirkge sdzciikler olusturmaktadir.

Calismamiz girig disinda inceleme, metin, dizin-sozliik ve ek di-
zin olmak tizere dort boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde ilk
olarak “akaid” kavrami aciklanmis, “akaid-name”ler hakkinda kisaca
bilgi verilerek edebiyatimizdaki 6rneklerinden bahsedilmistir. Daha
sonra Yégen Mahmid ve Envdru’l-Kulith tamtilmistir. inceleme bo-
liimiinde eserin Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait oldugunu gos-
teren Orneklere yer verilerek, eserde karsilasilan farkliliklara deginil-
mistir. Diger ii¢ boliimde de eserin metni ve dizinleri hazirlanmugtir.
Calismamizda ilk olarak Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait bir ese-
rin ¢evriyaziyla saglam bir metninin ortaya konmasi, goze ¢arpan dil
ve imla ozelliklerinin verilmesi ve dénemin s6z varligia katki sag-
lanmasi amaglanmustir.

Boyle bir eseri edebiyatimiza kazandirmay1 saglayan siiphesiz
ki Envaru’l-Kuliib’un yazan Y égen Mahmid’dur. Kendisini rahmet
ve minnetle antyorum. Bu ¢aligmamda bana destek veren degerli
hocalarimi ve dostlarimi da anmak isterim. Esere ulasmamda bana
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vesile olan, ¢alismam boyunca beni yiireklendiren degerli hocam Prof.
Dr. Mehmet Fatih KOKSAL’a, ¢alismama basladigim ilk giinden
itibaren bilgi ve deneyimlerini benimle paylasan degerli hocam
Prof. Dr. Zafer ONLER’e, bu siirecte ilgisini ve destegini benden
esirgemeyen ¢alisma arkadagim Prof. Dr. Miicahit KACAR’a, yiik{imii
hafifleten sevgili calisma arkadaslarim Ars. Gor. Irmak KACAR ve
Ars. Gor. Mevliit ILHANa ve hayatimin her anini paylastigim, ilgisi
ve sabrryla daima bana gii¢ veren, calismamu ithaf ettigim annem
Serpil YILMAZ’a yiirekten tesekkiirlerimi sunarim.

Sibel MURAD
Amasya, 30.08.2018



Girig

Tiirkler, Islamiyet’i kabul ettikten sonra Islamiyet’i 6grenmek
ve Kur’an-1 Kerim’i anlamak ihtiyaci duymuslar, bu sebeple
de Kur’an-1 Kerim’i terciime ve tefsir etmeye yonelik eserler
yazmiglardir. Bilinen ilk Kur’an-1 Kerim terciimesi 11. yilizyilda
Karahanlilar doneminde, daha 6nce yapilmis olan Farsca ¢e-
viri esas almarak satirarasi terciime metoduyla hazirlanmustir.
Taberi’nin tefsirinden Farsgaya yapilan terctimeyle aym zamanda
oldugu (Togan 1971: 135) sdylenmekle beraber bu terciimenin
tarihi ve yazar1 hakkinda kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Bili-
nen ilk Kur’an terciimesi Karahanl Tiirkcesiyle yazilan Manc-
hester (ingiltere) Rylands Kitaphg1, Arapca Yazmalar 25-38’de
kayithidir. Bu niisha satirarasi kelime-kelime olup Tiirkge-Farsga
terciimeden meydana gelir (Ata 2004: 13). Harezm ve Eski Ana-
dolu Tiirkgesi donemlerinde de yapilan Kur’an-1 Kerim tercii-
meleri bulunmaktadir.! Kur’an terctimeleri disinda Kur’an’daki

! Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge Eski Terciimeleri icin bk. Inan 1961; Hamidullah

1965; Togan 1971; Topaloglu 1976-1978; Sagol Yiiksekkaya 1996-1999; Sagol
Yiiksekkaya 1997; Usenmez 2010; Usenmez 2013; Kiiciik 2014.
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bazi stirelerin de gevirileri yapilmigtir. Osmanlt Devleti’nin ilk
donemlerinde Kur’an-1 Kerim’in Yasin, Miilk, Fatiha ve Ihlas
gibi stireleri Tiirkgeye terctime edilmistir (Aydar 2002:209). Sa-
dece sirelerin terciime ve tefsiri degil aym zamanda Kur’an-1
Kerim’in yazimu, dil ve Gisliibu, kiraati, ayet ve stirelerin birbi-
riyle ilgisi gibi konularda da eserler kaleme almmistir (Yazar,
Kacar 2012: 11-26).2

Yapilan ilk Kur’an ve hadis terclimelerinin yaninda te-
mel dini bilgilerin anlatildig1 baz1 eserler de kaleme alinmus-
tir. Bu eserlerden bazilar1 iman, namaz, orug, helal ve haram
gibi temel dini kavramlar hakkinda bilgileri iceren ilmihaller-
dir. Islami ilimlerle ilgili yazilan kitaplarin daha ¢ok alimlere
hitap edecek sekilde dini konulari ayrintili bir bigimde ele al-
malari, halk i¢in anlagilmasi daha basit, 6z dini bilgilerin yer
aldigy, dili ve anlatim1 daha sade olan, ezberlenmesi ve anlasil-
masi daha kolay olan eserlerin yazilmasi ihtiyacin1 dogurmustur.
Bu sebeple Arapcadan Tiirkgeye terciimelerle ve eksik eserle-
rin tamamlanmasiyla Osmanli doneminde ilk ilmihal 6rnekleri
goriilmeye baslannustir. Kutbiiddin izniki’nin, Ebii’l-Leys es-
Semerkandi tarafindan kaleme alman Mukaddime adli namaz
risalesini Tiirk¢eye ¢evirip inang, ibadet ve ahlaka dair konu-
lart ekledigi Kitabii’l-Mukaddime’si bu tiiriin ilk 6rneklerin-
den sayilir. Abdurrahman Aksarayi’nin, Abdiilaziz Farisi’ye ait
‘Umdetii’I-Islam’1 terciime ve ilavelerle yazdg1 Imadii I-Islam
adl eseri, Harezm Tiirk¢esiyle yazilan ve 15. yiizyilda Meh-
med b. Bali tarafindan Anadolu Tiirk¢esi’ne aktarilan Giizide,
16. ylizyilda yazilan Risdle-i Birgivi, “ilmihal” adinin ilk kez
gectigi 16. ylizyilldan sonra yazildigi tahmin edilen Mizraki:
Ilmihal ve Kadizade Istanbiili'nin Cevhere-i Behiyye-i Ahme-
diyye fi serhi’l-vaswyyeti’[-Muhammediyye’si ilk ilmihaller ara-
sinda yer alir (Kelpetin 2002: 139).

2 Tiirkge literatiir hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bk.: Yazar ve Kagar; 2012.
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[1b] (1) Haza kitab1 Envaru’l-Kulib. (2) Bismillahi’r-rahmani’r-
rahim. (3) Elhamdiilillahi rabbi’l-‘alemin ve’l-‘akibetii li’l-muttakin
ve la-‘udvane () illa ‘ale’z-zalimin ve’s-salatu ve’s-selamu ‘ala
seyyidina Muhammedin ve alihi ve (5) sahbihi ecma‘in. Bilgil ve
agah olgil ki Allahu tebéreke 6) ve te ala kelam-1 kadiminde eydiir ki

el cw--u“ Y ﬁ_,u 41.»5 w.J Ve dahi bir yérde eydiir kim

up )\H ¥ u' S s m\ @) dér. Bu diikeli Allahu Te‘ala’dan kullarmn
uyarmakdur ) ‘Arifleriin tenbihidiir.
Nitekim eyitdiz 3 Sl Cili G5 055250 Y] 515 (10) dedi. Bundan
murad éy ‘0 ~Jdir. Zehi [2a] (1) padisah kim kendiiniin kudretin
kullarma bildiriir. On sekiz (2) bin ‘alemi yaratdugindan, ins ii cinni
yaratdugindan, kendiiniin 3) makstidi neydiigin ma ‘lim kilur kelam-1
kadim icinde. 12 (4) adem oglam nefse uydugmdan ve Allah’dan
Suara /11: O’nun benzeri higbir sey yoktur. O isitendir, gérendir.

Nur /35: Allah, goklerin ve yerin nurudur.
Zariyat/56: Ben cinleri ve insanlari, ancak bana kulluk etsinler diye yarattim.

AW N =

Onlarin bilmesi igin.
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gafil oldugidur. (5) Ve bu ayetleriin makstidi nediir, sirm nediir bilmek
ardinca (6) olmazlar. Nazenin ‘omri yok yére ciiriidiirler. Diinyadan
gafil (7) ¢ikarlar. Nefs-ile seytan dileginden geciip Allah-1la resiil (8)
dileginde olup ma'rifet hasil étmezler kim hem diinyada ve hem ()
ahiretde Allah’dan ayru olmayalar. Nefse uyarlar, kendiileri (10) zalim
éderler. Allahu Te ala kullar hakkinda taksirlik étmedi. (11) Hakk yoli,

batil yoli bildiirdi: &ks e 3> 2Ls e L (12) Allah Allah dahi nigeler
déyiipdiir ve nigeler dahi déyiserlerdiir. Ve dahi (13) anur padisahliginda
anun migali yokdur: ¢ jadl aeldl Y :;;-:‘v 4-13-05 w:J [2b] (1) Ve
dah1 anur miilklerinde ortag1 (2) yokdur. Ve dahi climle ‘alem anup
kudreti eli altinda esirdiir. Ve (3) dali1 anury kimseden ihtiyaci yokdur.
Sultandur veziri yok, @4) padisahdur naziri yok. Ne dilerse isler fa‘il-i
muhtardur. Ve (5) dahi bu climle ‘alemler dahi bu ciimle ‘alemiiy i¢in-
deki mahlikatlar () yaratmadin kendii padisah-1di noksansuz. Ve
dahi bu ciimle “alemler (7) icindeki mahltkatlar yaraduldigindan ana
ass1 yok. Ve dahi bu ciimle (8) yaradilmasa ana ziyan yok. Assidan,
ziyandan miinezzeh padisahdur, pakdiir. ) Ve dali kullarma miisfik ve
mihriiban padlsahdur Kenduye (10) dénen kullanna 1§aret étdi, eyitdi kim:

ke ;‘,, J.i, Y u;uu, ,aw, ,An, J,Sn 3 (11) Ve dahi
bir yérde (12) eydiir kim: * &, ;ﬂ J"' Q-: 4;-3\ < ,ﬂ 5555 Ve dahi
(13) bir yérde eydir kim: 9_;_:_,,/5: Qf& J§ Ve dahi eydiir kim:
[3a] (1) %52 uﬁjsﬂ ‘_)& Kul ne éderse kendii nef'sine éder. Nitekim kelam-1
kadim iginde ) eydiir: 1" 4wl ULo Jas % Daly bir yérde eydiir kim:

5 Seni hakkiyla bilemedik.

®  Sra /11: O’nun benzeri hicbir sey yoktur. O isitendir, grendir.

7 Hadid/3:0, ilk ve sondur. Zahir ve Batin’dir. O, her seyi hakkiyla bilendir.
8 Kaf/16: biz, ona sah damarindan daha yakiniz.

% Fussilet/54: O, her seyi kusatandir.

10" Taha/5: (Allah) Arsa kurulmustur.

Casiye/15:Kim salih bir amel islerse, kendi lehine islemis olur.
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3) IZOLL;-}h ‘51 dl—o-}“ ol :}-;Ve dahi zalimler[e] kahir, mazltimlar[a]
lutf @) ‘adl édici pazisahdur. Ve dahi kendii emrine muti‘ olan
kullarina (5) rahmet édiip dahi ugmak rtizi kilup dahi dizarin goste-
rici (6) pazisahdur. Ve dahi kendiiye ‘asi olanlarur diinyada (7) ‘aybin
yiizine urmayup rizkin kesmeyiip ahiretde tamu (8) i¢inde diirlii diirlii
‘azab édici padisahdur. Ve dahi iman (9) ehli kullarinun giinahkarlari,
suclarm biliip sidk-1la giinahlarma (10) tevbe éder olursa tevbelerin
kabil édiip rahmet édici (11) pazisahdur. Ve dahi goklerden kitab in-
diiriip kullar (12) icinde peygamberler yaradup ol kitablar-1la kullarin
yine kendiiye (13) da‘vet étdiirici pazisahdur. Ve dah1 kendii lutf-1 ke-
remiyle (14) kullarma hak yol, batil yol: bildiiriici pazisahdur. Amenna
(15) ve saddakna. Ve daln yiiz bin hezaran, yiiz biy salavat ve selam [3b]
(1) ve tahiyyat olsun ol iki cihan fahri ve ol glinahkar (2) {immetiniin
sefa‘atcisi ve ol iki cihanuy rahmeti nitekim Allahu (3) Te‘ala Kur’an
i¢inde yaz kild1 anun hakkinda: 13&.«11*1} o \?‘ LSS (4 Ve ol
yaradilnig mahliikatur) devleti ve ol (5) Islam dininiin giinesi ve ol
pazisahlar pazisahinun habibi 6) ve ol giinah renciniir tabibi ve ol
seyyid-i ins i melek hakkinda (7) dénen 4%V cals L Y ) Ve
ol mazhar-1 hak ve ol rahmanii’r- (8) rahim Tanri’nur rahmeti mutlak
ve ol yedi kat gogiin, (9) sekiz ugmagur, yedi tamunuy ve dahi ‘arsur
ve kiirsiniiy (10) ve dahi bunlaruy iginde yaradilmig mahlukatun ash
ve ol (11) zat-1 kadimiin fash ve ol sah-1 vefa ve ol sahib-i sadr-1 safa
(12 ve ol Muhammed Mustafa ‘aleyhi’s-selam ve ol seyyidii’l-enbiya
hatmii’l- (13) miirseliniip pak rihina ¢ok ¢ok tahiyyat ve salavat (14)
olsun. Ve dahi Allah’a hamd, Mustafa’ya cok ¢ok salavat (15) ve dahi
Resul’iin sahabelerine yiiz bir) selam ve tahiyyat ve salavat [4a] (1)
vérmekden sonra isbu kitabun serhine baslayalum inga’allahu te‘ala.
12 Rahman/60:1yiligin karsiligs, iyilikten bagka bir sey olabilir mi?

3 Enbiya/107: (Ey Muhammed!) Seni ancak alemlere rahmet olarak gonderdik.
4 «“Sen olmasaydin felekleri yaratmazdim.” Hadis-i Kuds?
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Dizin-Sozluk

A

a: (ol) O, kisi zamiri.
-358-
a+nda 159373, 1654/1, 165a/7, 173b/15,
58a/8, 59b/15, 60a/1, 62a/15, 68b/7,
70b/6
a.+ ndan 104a/7, 10a/11, 10b/8,
110a/1, 114a/9, 136a/6, 138a/2,
139a/1, 158b/15,
158b/2, 159a/4, 159a/9, 164b/14,
165a/15, 171a/13, 171b/3, 177b/8,
1770/9, 179a/1,
18a/5, 18b/7, 19a/3, 23b/6, 26a/15,
28a/13,32b/12,39a/10, 41b/11, 42a/8,
42a/9, 43b/14, 48a/8, 51a/3, 51b/10,
51b/6, 54a/15, 58a/7, 59a/5, 59a/7,
63b/11, 64a/15, 68b/7, 76a/8, 78a/2,
80a/15, 85b/1, 8b/10, 91a/3, 91a/5,
91b/3, 92b/5, 93a/7, 97a/7
a.+ n1 125b/12, 133a/6, 136a/5,
136b/4, 137b/1, 139b/14, 141b/9,
143a/3, 144b/9,
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145b/4, 147b/8, 151b/11, 159a/2,
160a/12, 163b/9, 165a/4, 167a/2,
167a/9, 173b/6,

177a/8, 178a/5, 181b/4, 182b/6,
184a/14, 185b/3, 19a/12, 19a/13,
19a/4, 19b/10,

25a/13, 26b/15,26b/9, 27a/6, 39a/15,
41b/7, 42b/2, 44a/10, 45a/1, 4a/12,
4a/8, 4a/9, 50b/12, 57a/13, 5b/1,
60b/11, 72a/5, 74b/12, 75b/5, 78b/9,
80a/15, 80b/1, 82b/5, 83b/13, 83b/7,
84b/1, 89b/6, 91a/2, 91a/5, 91b/1,
9a/14, 40a/3, 40a/10, 180a/14

a.+ myeiin 187a/15

a+ nup 112a/3, 11a/7, 129/10,
146b/12, 146b/3, 147a/14, 151b/9,
152a/1, 154a/11,

156a/15, 156b/7, 157b/10, 157b/9,
158b/11, 159b/11, 15a/5, 15a/6,
15b/12, 160b/13,

163a/7, 165a/11, 16a/1, 16b/1,
177a/10, 177b/2, 177b/7, 17a/10,
17a/11, 172/12,

| Envarw’l-Kulii |

17a/9, 182b/4, 186a/7, 18b/8, 252/6,
27a/7,27a/8, 28a/2, 29b/11, 2a/13,
2b/1, 2b/2, 2b/3, 30a/12, 30a/3,
30a/8, 33b/13, 34a/1, 34a/4, 35a/6,
37a/1, 38a/1, 38b/1, 3b/3, 42a/1,
42b/4, 480/14, 492/10, 49a/12, 4b/11,
51b/1, 51b/7, 55b/15, 63a/10, 63b/6,
64a/11, 64a/12, 64a/14, 64a/15, 64a/5,
64a/7, 64a/8, 68a/8, 70b/10, 79b/8,
7a/10, 7a/9, 82b/13, 83a/2, 8b/10,
8b/3, 90b/13, 9b/4, 9b/6

a+ nuneiin 11a/2, 146b/4, 149a/6,
16b/13,42a/12, 50a/8, 51a/11, 53a/7
a+nunila 158a/15, 181a/15, 49a/4
a-+nunjiciin 125b/1, 126b/6, 129b/14,
131b/11, 132b/12, 137b/8, 138a/13,
149a/7, 152b/9,

155a/3, 155b/1, 158b/8, 162a/14,
163a/4, 167a/14, 167b/8, 168b/6,
171a/14, 172a/1,

174b/6, 187b/8, 20b/11, 23b/1, 30a/6,
30b/5, 30b/8, 31a/10, 31a/12, 31a/2,
31a/5, 31a/7, 31b/5, 38a/10, 51a/1,
51a/9, 55a/1, 58a/6, 61a/1, 72b/12,
73b/1, 77a/3, 80b/14, 81a/14, 88a/5,
90a/8, 91b/13, 91b/7, 92a/5, 96b/13
a.+ nuyiciindiir 35b/13

a.+ na 129b/13, 133a/11, 137b/5,
13b/11, 146a/3, 149b/1, 151b/15,
155b/13, 157b/12,

158a/14, 158a/15, 159a/1, 15b/13,
160a/14, 160a/15, 160b/2, 164b/10,
169a/7, 174a/2,
1776/1,1796/12,17a/1, 17a/2, 170/15,
182b/10, 182b/14, 22b/8, 2b/7, 2b/8,
37b/5,38b/12, 41b/6, 44a/3, 49a/13,
492/14, 49b/9, 4a/3, 4b/1, 50b/9,
55a/8, 56b/3, 58a/7, 5a/2, 62b/10,
73b/14, 74b/6, T7a/11, 77a/8, 78b/12,
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78b/7, 79a/2, 79b/5, Ta/l, 80a/4,
82b/13, 83a/2, 84b/2, 84b/3, 86b/10,
86b/7, 88b/11, 88b/8, 89a/15, 8b/11,
90a/3, 90b/14, 90b/5, 90b/9, 91b/15,
9a/1, 9a/14, 9b/10, 9b/7, 40a/14

abdal: <Ar. Gezgin, dervis.
4-
a.+ lar 71b/7, 71b/8, 72b/3, 75a/14

‘abes: <Ar. Bos, anlamsiz, akla, sagdu-
yuya ve gergege aykiri olan (sey).
-1-
“. 5b/2

‘aceb: <Ar. Sagmak, hayret etmek anla-
mina gelen soru zarf1.
-1-
‘. 27b/3

‘aceble -: Sasirmak, hayrete diismek.
2-
‘.- diim 124b/4
‘.- meyeler 68b/1

ac1: Aci, tzlintii.
23-
a. 74b/14, 75a/13
a.+ sin 69a/9

ad: Isim.
_34-
a. 148b/15,324/11,32a/12,462/10, 92/6
at+1133b/2, 146a/9, 161b/7, 161b/8,
161b/9, 165a/13, 165a/14, 166b/11,
166b/12,
166b/13,41a/11,42a/14, 4a/2, 50b/12,
59a/5, 68b/2
a.+ 1m 42b/4
a+ 1yla 11b/4, 1454/8, 73b/11
a.+ lar1 73b/11
a.+ larila 148b/14
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a.+ larin 6a/13
a.+ larma 161b/6
a-+ up 46a/11
a.+ una 4b/4

‘adl:<Ar. Adalet, dogruluk.

-1-
‘. 3a/4

adla~: Atlamak, sayma, okuma gibi is-

lerde kasten veya unutarak baz1 ki-
simlar1 sdylememek yahut yazmamak.
-7-

a.- maya 95a/4

a.-r 119a/11

a.- ya 95b/15

a.- yu 109a/6, 112a/6, 95a/4, 95b/14

: Acmak.

A4-
a.- a 130a/1

a.- di 32b/11
a.- dugin 75b/5
a.- sa 129b/15

ag: AcTok karsitt.

-1-
a. 149a/1

: Bk. ac1.

_1-
a.+ dur 81a/15

agik -: Acikmak.

-1-
a.- ursa 183b/1

acil -: Agilmak.

3-

a.- di1 46b/13
a.- maga 31b/6
a.- ur 5a/8

aglik: Aclik, tokluk karsitr.
-7-
a. 31b/12, 32a/4, 32b/2, 97a/2
a+dan 171b/12

‘afv: <Ar. Af, bagislama.
-1-
. 159b/8

agac: Agac.
-13-
a. 58b/13
a.+ da 59a/1
a.+ dan 59a/15
a.+146b/4, 46b/15
a.-+1n 29b/5, 46b/2
a.+ larda 7b/14
a.t lart 31a/14

a.+uy 59a/14, 59a/5, 59a/9, 6a/14

agduk: Karisik, bozuk, kusurlu, fena,

ters, aksak.
S
a. 32a/5

agir -: Agrimak.
-1-
a.- dugi 80b/12

agir: Agir.
2-
a. 144b/8, 183b/4

ag1z: Ag1z.
-5-
a+ da 81b/10
a.+129b/14, 30a/1
a.+ indan 123b/9
a.+um 81b/10

agla -: Aglamak.

8-
a.- di 56a/11, 56a/12
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Ek-Dizin

- 88 -
al- 147a/3, 147a/7, 159b/4
aruklat- 40a/5

bak- 52b/14, 53b/12

bil- 10a/9, 39b/11, 40a/7

don- 144b/8

dut- 160b/14

dutagér- 45a/8

cal- 63b/10, 63b/13, 64a/l

¢ik- 58b/7, 47a/13

ciftlen- 50b/4

éri- 47b/4

esirge- 160a/8

ét-4b/4, 13b/5, 38a/9, 147a/5, 158b/3,
159673, 159b/4, 159b/5, 1590/8, 402/15
eyit- 1b/9, 10b/12, 10b/14, 11a/5,
1a/13, 11b/7, 17a/4, 45b/5, 52a/10,
46b/7, 83b/15, 149a/9, 180b/6
eyle- 46a/5, 56b/3, 82a/9, 159b/3,
160a/7, 39b/8

gel- 53b/15

giriver- 158b/2

gom- 63a/3

gor- 57a/2, 57a/3, 77a/10

gozet- 19a/12

hosédiver- 4b/6

isit- 66a/3

isle- 158b/2, 182a/13, 183a/3
karigdur- 64b/8

kal-4b/1, 16a/4, 56b/3, 159b/7, 1596/8,
160a/7, 160b/4, 160b/9

kov- 56a/4

koy- 121a/6

kurtar- 82a/8

ol- 77a/11, 40a/5

orug dut- 16a/6

semit- 40a/5

sevindiir- 160b/5

silkin- 65b/11

var- 56b/3

vér- 43b/2, 142a/14, 147a/3
yé- 47a/3, 140b/4, 140b/7
yiiri- 43a/12

- 546 -

‘akl+a 8b/12, 38b/5, 42b/13, 43b/8,
43b/9, 43b/11, 45a/4, 45a/5, 45a/7,
46b/7
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45b/4, 46a/4,47b/3, 144b/11, 1500/14,
173a/13

alcak+a 31a/3

allah+a 3b/14, 5b/12, 10a/3, 15a/5,
16a/3, 19b/4, 19b/13, 20b/4, 20b/12,
23b/13, 25b/1, 26b/6, 28a/3, 30a/13,
32a/3, 36a/5, 38b/2, 39a/5, 39a/8,
49b/3, 55a/2, 72b/15, 74b/9, 75a/8,
75a/9, 82b/5, 82b/6, 83a/13, 83b/1,
84a/12, 86a/3, 87a/1, 87b/12, 89a/2,
89a/7, 89b/8, 90a/15, 90b/2, 90b/6,
92a/13, 92a/14, 92b/12, 124b/12,
126a/8, 132a/1, 132a/6, 132a/12,
138b/10, 146a/1, 147a/9, 148a/2,
148a/4, 148a/6, 148a/9, 149a/1,
149a/3, 149b/10, 152a/12, 162b/12,
164a/14, 165a/4, 165b/7, 165b/9,
169b/10, 170a/15, 171a/7, 172a/2,
175b/7, 178b/7

anlart+a 8b/14, 11a/4, 18a/15, 69b/5,
83b/12, 83b/15, 84b/14, 86b/5, 131a/13,
137b/8, 138a/5, 154a/4, 158a/11,
162a/7

‘argta 21a/2, 21a/14, 21b/3, 21b/8,
21b/10,21b/13,21b/14, 22a/9, 22b/7,
22b/8, 23b/5, 23b/10, 24a/1, 24a/3,

73a/10, 74b/12, 75a/11, 131a/8,
131a/10, 154a/6, 159b/7, 167b/1
burak+a 51b/2

caht+a 19a/7

canta 7a/5, 73a/15, 74b/13, 143a/11,
150b/14, 162b/1, 165b/7, 165b/8,
165b/11,

167a/9

damak+a 157b/11

dag+a 91b/12

davud+a 12b/7

diisman+a 130a/12, 130a/13
‘alem-i ervah+ta 63b/2

emr-1 ma ‘rif+a 27b/6

hakk+a 18a/5, 27b/14, 55b/8, 72b/1,
72b/2, 157a/15, 159a/12

haram+a 171b/13, 171b/14
hisab+a 144a/9, 178b/8, 186b/4,
187a/12, 188a/12

giinah+a 42a/8

halk+a 50b/6, 130b/4, 175a/8, 183a/11,
186a/14, 186b/11

harab+a 40a/7

hayr+a 166b/14, 166b/15, 173a/1,
173a/3

halik+a 149b/14

ENVARU’L-

Tipkibasim
Ornekleri

hiyar+a 35b/6
70a/9 hitab+a 23a/12
artuk+a 170b/1 hosluk-+a 7b/4 oy A
‘avrat+a 129272, 1884/14 M e
ay+a Tb/8 imam-+a 128a/10, 128a/11, 128a/12, 5 .
ayruk+a 127b/8, 146b/6 128a/15, 128b/2, 128b/4, 129a/3, :
‘azab+a 44a/5 129a/12, 129a/14,
bakir+a 129b/10 133b/10, 133b/12, 134a/1, 134a/2,
bal+a 80b/3 134a/7, 1342/8, 134b/10, 134b/12 v

bas+a 72a/4, 74b/14, 126b/6, 143a/11,
158a/2, 162b/1, 167a/10

bay+a 84b/13, 85a/8, 85b/7
bunlar+a 6b/3, 11a/12, 32a/13, 34a/11,
61b/13, 62a/2, 69a/15, 69b/1, 72b/8,

iman+a 15b/4
insan+a 139a/7, 139a/8, 139a/14

AT 2 oy
‘ S G
islam+a 162a/5, 162a/10, 168b/8 G el

S2
kab+a 92a/2, 126b/15 v Ol P62 >

kahr+a 66a/7, 66a/11, 76b/15
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ENVARU’L-KULUB

Seyh Bedreddin-i ROmT'nin maridi olan Yégen
Mahm(d adli bir yazar tarafindan kaleme alinan
Envérul-Kulab, 15. yuzyilda, Eski Anadolu Tirkgesiyle
yazilmis mensur bir akéid-name 6rnegidir. Kendisini
“llm yokdur ma’rifetstiz bir fakir/Kamu kullardan
za’if hor u hakir’ olarak tanitan Yégen Mahmad,
Envaru’l-Kuldb’'da acik ve anlagsilir dili sayesinde
dinf bilgileri akilda kalici bir sekilde sunmaktadir.
Eserin icerigindeki bilgiler yer yer dinf bilgi seviyesi
cok yuksek olmayan halka hitap ederken yer yer de
munevver kisilere hitap etmektedir. Eserde tevhid,
Kur'an-1 Kerim, hur(f-1 mukatta’at, Hz. Muhammed,
iman, namaz, zikir, akil, nefis, vesile, murid ve
keramet bablarinda dini meseleler, akici bir Uslupla
ve tasavvufi yorumlarla aciklanmistir.

Bu calismada Envéru’l-Kulib’'un metni, dil ve muhteva
bakimindan incelemesi ve dizinleri sunulmustur.
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